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Hinweis:

Die Dokumente zu den Travaux Preparatoires EPO 1973 stellen lediglich ein
internes Arbeitsmittel der Direktion Patentrecht im Europaischen Patentamt
dar. Eine Gewahr fur Richtigkeit und Volistindigkeit der Dokumente kann
daher nicht ubernommen werden.
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insynoptischer Darstellung mit

Artikel 1 bis 41

Brussel, den 2. Juni 1969
BR/GT I/2/69

Von dem Vorsitzenden der Arbeitsgruppe I vorgelegte

A r b~ its u n t e rIa g e
".

fUr den Entwurf eines Abkommens Uber ein europaisches Patentrecht
\,

dem Vorentwurf dar EWG-Arbeitsg~uppe "Patente" in der Fassung von 1965 und

dem von den Staaten der Europaischen Freihandels-Assoziation ausgearbeiteten
Entwurf eines offenen europaisohen Patentabkommens

,I,"

REGIERUNGSKONFERENZ
TIBERDIE EINFUHRUNG EINESEUROPlrsCHEN

PATENTERTEILUNGSVERFAHRENS
Sekreta:dat



Vorbemerkung

Die Regierungskonferenz tiber die Einftihrung eines europai-
schen Patenterteilungsverfahrens hat auf ihrer Sitzung vom
21. Mai 1969 eine erste Arbeitsgruppe zum Studium der
patentrechtlichen Fragen eingesetzt. Diese Arbeitsgruppe
hat auf ihrer konstituierenden Sitzung vom selben Tag
ihren Vorsitzenden beauftragt, zur Vorbereitung der Sitzungen
dieser Arbeitsgruppe Vorschlage ftir das geplante Abkommen
auszuarbeiten (Sitzungsbericht BR/GT r/1/69 vom 23. Mai 1969,
S. 2).
Der Vorschlag geht davon aus, daB der von den Mitglied-
staaten der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft 1960/1965
ausgearbeitete Vorentwurf eines Abkommens tiber ein euro-
paisches Patentrecht soweit als moglich tibernommen werden
soll. Anderungen werden nur insoweit vorgeschlagen, als die
neue Zielsetzung deB geplanten AbkommenB oder die weitere
Entwicklung deB Patentrechts Abweichungen erforderlich er-
scheinen lassen. Der von den Mitgliedstaaten der Europai-
schen Freihandels-AsBoziation 1965/1967 ausgearbeitete Ent-
wurf eines offenen europaischen Patentabkommens ist bertick-
sichtigt worden.

Zum besseren VerstandniB der vorgeschlagenen Anderungen und
zur Erleichterung der Erorterungen sind dem Vorschlag Texte

-2-



-2-

des Brlisseler Vorentwurfs von 1965 und des EFTA-Entwurfs
synoptisch gegenlibergestellt worden.

Soweit die Vorschlage mit dem am 27. November 1963 in
StraBburg gezeichneten Ubereinkommen zur Vereinheitlichung
gewisser Begriffe des materiellen Rechts der Erfindungspa-
tente libereinstimmen, wird darauf hingewiesen.



Vorentwurf von 1965

EFTA-Entwurf

StraBbg.Abk.

E R L AUT E RUN G E N

bedeutet: Vorentwurf eines Abkommens tiber ein
europaisches Patentrecht von 1962 unter Be-
rticksichtigung der im Arbeitsdokument
2335/IY/65-D der EWG-Arbeitsgruppe "Patente"
vom 22. Januar 1965 enthaltenen Anderungen.

bedeutet~ EUROPEAN FREE TRADE ASSOCIATION -
Draft of an open European Patent Convention
forming the first Convention in the twopart
scheme - Annex III zum Arbeitsdokument EFTA
4/67 vom 19. Januar 1967. Diesem Entwurf lag
nur der Vorentwurf eines Abkommens tiber ein
europaisches Patentrecht von 1962 zugrundet
da das obengenannte Arbeitsdokument vom
22. Januar 1965 nicht veroffentlicht ist.

bedeutet: Ubereinkommen zur Vereinheitlichung
gewisser Begriffe des materiellen Rechts der
Erfindungspatentet gezeichnet am 27. November
1963 in StraBburg.
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* vor den einzelnen Absatzen des Vorentwurfs von 1965

in der Spalte "Vorschlag des Vorsitzenden"

+ in derSpalte "EFTA-Entwurf"

bedeutet, daB der Vorentwurf von 1965
gegenliber dem Vorentwurf von 1962 unver-
andert ist. Dieser Hinweis solI den Ver-
gleich des Vorentwurfs von 1965 mit dem
EFTA-Entwurf erleichtern.

bedeutet, daB der Text des Vorentwurfs
von 1965 unverandert vorgeschlagen wird.
1m Vorschlag entfallt jedoch die eckige
Klammer bei dem Wort "Verwaltungsrat".

bedeutet, daB der Text des Vorentwurfs
eines Abkommens liber ein europaisches
Patentrecht von 1962 in den EFTA-Entwurf
unverandert libernommen worden ist.



P R A A M BEL

Bemerkung

In der Praambel solI darauf hingewiesen werden, daB dieses
Abkommen eine besondere Abmachung der Vertragsstaaten ist
im Sinne des Artikels 15 der Pariser Verbandstibereinkunft
zum Schutz des gewerblichen Eigentums vorn 20. Marz 1883,
zuletzt revidiert in Lissabon am 31. Oktober 1958, und ein
internationaler Vert rag tiber die Erteilung von Patenten mit
Wirkung in mehr als einem Staat irnSinne des Artikels 44
Absatz 2 des Vert rags tiber die internationale Zusammenarbeit
auf dem Gebiet des Patentwesens vom •.•.



Vorentwurf von 1965

Durch dieses Abkommen wird ein
Recht der Erfindungspatente ge-
schaffen, das den Vertragsstaaten
gemeinsam ist, fur ihr gesamtes
Hoheitsgebiet Anwendung findet und
die Bezeichnung "europaisches Pa-
tentrecht" erhalt.

ERSTER TElL

ALtGEMEINE BESTll~,ruNGEN

Artikel 1
Europaisches Patentrecht

Vorschlag des Vorsitzenden

Durch dieses Abkommen wird ein
den Vertragsstaaten gemeinsames
Recht fur die Erteilung von Er-
findungspatenten geschaffen, das
die Bezeichnung "europaisches Pa-
tentrecht" erhalt.

EFTA-Entwurf

Durch dieses Abkommen
wird ein System zur Er-
teilung von Patenten ge~
schaffen, das den Ver-
tragsstaaten gemeinsam
ist.



Vorentwurf von 1965

(1)* GemaB den Vorschriften die-
ses Abkommens werden unter der Be-
zeichnung "europaische Patente" Pa-
tente erteilt, die ihrem Inhaber ein
ausschlieBliches Recht gewahren.

(2) Die europaischen Patente
sind einheitlich und autonom. Die
Einheitlichkeit wird in der Weise
verwirklicht, daB die europaischen
Patente mit \1irkung flir das ge-
samte Hoheitsgebiet der Vertrags-
scaaten bestehen und nur mit Wir-
kung ~lir das gesamte Hoheitsge-
biet der Vertragsstaaten iiber-
tragen werden oder erlosehen kon-
nen. Die Autonornie wird in der
Weise gewahrleistet, daB die euro-
paischen Patente nur den Vor-
sehriften dieses Abkommens unter-
"rorfen sind.

Artikel 2
Europaisches Patent

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) Ein gemaB den Vorschriften
dieses Abkommens erteiltes Erfin-
dungspatent erhalt die Bezeiehnung
"europaisehes Patent",

(2) - gestrichen; s.Art. 24a -

(2a) Das europaische Patent
hat in den Vertragsstaaten, flir
die es erteilt ist, die Wirkung
eines nationalen Patents.

EFTA-Entwurf

Art. 2
( 1) +

(2) Die europaischen
Patente sind einheitlich.
Die Einheitliehkeit wird
in der Weise verwirklicht,
daB die europaischen Pa-
tente mit Wirkung flir das
Hoheitsgebiet aller der-
jenigen Vertragsstaaten
bestehen, auf die sie sich
erstrecken, und nur mit
Wirkung flir das Hoheits-
gebiet aller Vertrags-
staaten libertragen oder
in anderer Weise einem
Eigentumswechsel unterzo-
gen werden konnen.

Art. 2A
(1) Jedes endgliltige

Patent, das gemaB Artikel
2 Absatz 3 erteilt wird,
stellt in dem betreffen-
den Staat ein unabhangi-
ges nationales Patent dar
und hat die gleiche \1ir-
kung, wie wenn es von den
nationalen Behorden er-
teilt worden ware.



Vorentwurf von

* Europaische Patente werden von
einem Patentamt erteilt, das den
Vertragsstaaten gemeinsam ist und
die Bezeichnung "Europaisches Pa-
tentamt" erhalt.

-.'

Artikel 3
Europaisches Patentamt

Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf

Europaische und endglil-
tige Patente werden von ei.
nem Patentamt erteilt, das
den Vertragsstaaten gemein-
sam ist und die Bezeich-
nung "Europaisches Patent-
amt" erhalt.



Vorentwurf von 1965

* Ein Gericht, das den Vert rags-
staaten gemeinsam ist und nachstehend
als "Europaisches Patentgericht" be-
zeichnet wird, ist ftir die Entschei-
dung tiber Klagen, die europaische Pa-
tente betreffen, in letzter Instanz
zustlindig, soweit dieses Abkommen
ihm eine Zustandigkeit zuweist.

Artikel 4
Europaisches Patentgericht

.'

Vorschlag des Vorsitzenden

- gestrichen -

EFTA-Entwurf

+



Artikel 5
Recht zur Einreichu~g einer europ~ischen Patentanmeldung

1. Fassung
Jede naturliche oder juristische

Person oder jede einer juristischen
Person gem~B dem fur sie maBgeben-
den Recht gleichgestellte Gesell-
schaft, die Schutz fur eine Erfin-
dung mit Wirkung fur das gesamte
Hoheitsgebiet der Vertragsstaaten
erlangen will, kann die Erteilung
eines europ~ischen Patents bean-
tragen.

2. Fassung
(1) Jede naturliche oder juri-

stische Person oder jede einer ju-
ristischen Person gem~Bdem fur sie
maBgebenden Recht gleichgestellte
Gesellschaft, die die Staatsange-
horigkeit eines der Vertragsstaaten
hat und Schutz fur eine Erfindung
mit Wirkung fur das gesamte Hoheits-
gebiet der Vertragsstaaten erlangen
will, kann die Erteilung eines eu-
rop~ischen Patents beantragen.

10 Fassung
Jede naturl.iche oder juristische

Person oder jede einer juristischen
Person gem~B dem fur sie maBgeben-
den Recht gleichgestellte Gesell-
schaft kann die Erteilung eines eu-
ropaischen Patents beantragen.

2. Fassung
Jede naturliche oder juristische

Person oder jede einer juristischen
Person gem~B dem fur sie maBgebenden
Recht gleichgestellte Gesellschaft,
die die Staatsangehorigkeit eines
der Vertragsstaaten besitzt oder in
einem der Vertragsstaaten ihren Wohn-
sitz oder Sitz hat, kann die Ertei-
lung eines europ~ischen Patents be-
antragen. Das gleiche gilt fur na-
turliche oder juristische Personen
oder juristischen Personen gemaB dem
fur sie rnaBgebenden Recht gleichge-
stellten Gesellschaften, die die
Staatsangehorigkeit eines Staates
besitzen oder in einern Staat ihren

(1) Jederrnann, der
Schutz fur seine Erfin-
dung mit \lirkung fur das
Gebiet einiger oder aller
Vertragsstaaten erlangen
will, kann die Erteilung
eines europaischen Pa-
tents beantragen.
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zu Artikel 5

Vorentwurf von 1965

(2)* Die europaische Patcnt-
anmeldung rouE auf eine oder rneh-
rere nationale Patentanmeldungen
in einem der Vertragsstaaten ge-
sttitzt werden, die eine erste Hin-
terlegung im Sinne des Artikels 4
der Pariser Verbandstibereinkunft
zum Schutz des gewerblichen Ei-
gentur~s vom 20. harZ 1883, zu-
letzt revidiert in Lissabon am
31. Oktober 1958, darstel.ct.

-2-

:~~Vorschlag des Vorsi tzenden

Wohnsitz oder Gitz haben, in dem
Staatsangehorige der Vertragsstaaten
in Bezug auf den Schutz des gewerb-
lichen Eigentums die gleichen Vor-
teile genieBen, die die Gesetze die-
ses Staates den eigenen Staatsange-
horigen gewahren. Die Vorschriften
des Rechts dieser Staaten tiber das
Gerichts- und Verwaltungsverfahren
und die Zustandigkeit sowie tiber
die Wahl des Wohnsitzes und die Be-
stellung eines Vertreters, die etwa
nach den Gesetzen tiber das gewerb-
liche Eigentum erforderlich sind,
bleiben hierbei auBer Betracht.

(2) - gestrichen -

Bemerkung:
Die in (2) und (3) des EFTA-Ent-
wurfs behandelte Staatenbenennung
solI in Zusammenhang mit den Vor-
schriften tiber die Patentanrneldung
geregelt werden.

EFTA-Entwurf

(2) Vorbehaltlich des
nachstehenden Absatzes 3
kann ein Anmelder inner-
halb einer Frist von 12
Monaten, gerechnet von
dem Prioritatszeitpunkt
der Anmeldung, einen oder
mehrere Staat en zusatz-
lich zu denen benennen,
auf die sich die Anmel-
dung erstreckt; auch kann
er jederzeit bis zur Er-
teilung des Patents die
Benennung eines oder meh-
rerer benannter Staaten
\/ieder rtickgangig machen.

-3-



zu Artikel 5

Vorentwurf von 1965

-3-

Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf

(3) Eine Gruppe von
Staaten im Sinne des
Artikels 2A Absatz 3 kann
verlangen, daB jede An-
meldung, die sich auf ei-
nen Staat der Gruppe er-
streckt, sich auf aIle
diese Staaten erstreckt.



Koexistenz des europaischen Patentrechts und der nationalen Patentrechte
Artikel 6

Vorentwurf von 1965

* Dieses Abkommen laBt das Recht
der Vertragsstaaten unberlihrt, ne-
ben dem europaischen Patentrecht ihr
nationales Patentrecht aufrechtzuer-
halten.

Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf

- gestrichen -



Vorentwurf von 1965

* Der Schutz fUr ein und die-
selbe Erfindung durch ein europai-
sches Patent und der Schutz durch
ein oder mehrere nationale Patente
in den Vertragsstaaten dUrfen
nicht nebeneinanderbestehen, so-
weit diese Erfindung auf densel-
ben Erfinder zurUckgeht.

Artikel 1
Doppelschutz

Vorschlag des Vorsitzenden

Es bleibt den Vertragsstaaten vor-
behalten zu bestimmen, ob und unter
welchen VorauBsetzungen der Schutz fUr
ein und dieselbe Erfindung durch ein
europaisches Patent und der Schutz
durch ein nationales Patent nebenein-
anderbestehen darf, soweit diese Er-
findung auf denselben Erfinder zu-
rUckgeht.

EFTA-Entwurf

+



Artikel 8
Sonstige internationale Vertrage

Vorentwurf von 1965

* Dieses Abkommen laBt die von den
Vertragsstaaten in anderen interna-
tionalen Vertragen eingegangenen Ver-
pflichtungen unberlihrto

Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Ent\'iurf

+



Vorentwurf von 1965

Artikel Sa
Besondere Abkommen

Vorschlag des Vorsitzenden

Eine Gruppe von Vertragsstaaten
kann in einem besonderen Abkommen
vorschreiben, daB die europaischen
Patente fur ihr Hoheitsgebiet ein-
heitlich sind und nach ihrer Er-
teilung den Vorschriften des be~
sonderen Abkommens unterliegen.

EFTA-Entwurf

Art. 2A Abs. 3
Jede Gruppe von Ver-

tragsstaaten kann an-
stelle der Erteilung ge-
sonderter endgtiltiger
Patente die Erteilung
eines einzigen gemein-
samen endgtiltigen Patents
mit Wirkung fur die Ge-
samtheit ihrer Hoheits-
gebieta zulassen.



Vorentwurf von 1965

(1) Europaische Patente werden
fur Erfindungen erteilt, die neu
sind, auf einer erfinderischen Ta-
tigkeit beruhen und gewerblich an-
wendbar sind.

(2) Als Erfindung im Sinne des
Absatzes 1 gelten insbesondere nicht
a) wissenschaftliche Erkennisse

und Theorien als solche;
b) die bloBe Entdeckungin der Na-

tur vorkommender Stoffe;
c) rein asthetische Formschopfungen;
d) Finanzierungs- und Buchftihrungs-

methoden, SpieIregeIn und andere
Systeme, soweit sie rein gedank-
Iicher Art sind;

e) Verfahren zur HeiIbehandIung
einschlieBIich der Diagnosti-
zierverfahren~

ZWElTER TElL

MATERlELLES PATENTRECHT

KAPlTEL I

PATEN'l'IERBARKElT

Artikel 9
Patentfahige Erfindungen

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) .••

(2) •••

a)

b)

c)
d)

e) •••

Bemerkung:
(1) entspricht Artikel 1
StraBbg.Abk.

EFTA-Entwurf. .._.0_. __ -=--_'.-.- ._~ '_._~ _

+



Artikel 10
Ausnahmen von der Patentierbarkeit

.'

Vorentwurf von 1965

Europaische Patente werden nicht
erteilt
a) fur Erfindungen, deren Veroffent-

lichung oder Verwertung gegen die
offentliche Ordnung oder die gu-
ten Sitten verstoBen wurde; ein
solcher VerstoB kann nicht allein
aus der Tatsache hergeleitet wer-
den, daB die Verwertung der Er-
findung in allen oder einem Teil
der Vertragsstaaten durch Gesetz
oder Verwaltungsvorschriften
verboten ist;

b) fUr Pflanzensorten oder Tierar-
ten sowie fUr im wesentlichen
biologische Verfahren zur Zuch-
tung von Pflanzen oder Tieren;
diese Vorschrift ist auf mikro-
biologische Verfahren und auf
die mit Hilfe dieser Verfahren
gewonnenen Erzeugnisse nicht an-
zuwenden.

Vorschlag des Vorsitzenden

Bemerkung:
Artikel 10 entspricht Artikel 2
StraBbg.Abk.

EFTA-Entwurf

+



(1) * Eine Erfindung gilt als
neu, wenn sie nicht zum Stand der
Technik gehort.

(2) * Den Stand der Technik
bildet alles, was vor dem Tag der
Anmeldung der J~rfindung zum euro-
paischen Patent der Offentlichkeit
durch schriftliche oder mtindliche
Beschreibung, durch Benutzung oder
in sonstiger lJeise zuganglich ge~
macht worden ist.

(3) Als Stand der Technik gilt
auch der Inhalt europaischer Pa-
tentsohriften, die an oder nach
dem in Absatz 2 genannten Tag ver-
offentlicht worden sind, wenn und
soweit die betreffenden Patente
auf einer frtiheren Anmeldung be-
ruhen. Diese Vorschrift findet
auf den Inhalt der Unterlagen eu~
ropaischer Patentanmeldungen oder
Patente Anwendung, die gemaB Ar-
tikel 86a der ~ffentlichkeit zu-
ganglich gemacht worden sind. Flir
die Anwendung dieses Absatzes ist
die zeitliche Reihenfolge des Ein=
gangs der Anmeldung auch dann
maBgebend, wenn die Anmeldungen am
selben Tag eingereicht worden sind.

Artikel 11
Neuheit

(2) .0.

(3) Als Stand der Technik gilt
auch der Inhalt frliherer europai-
scher Patentanmeldungen, die erst
an oder nach dem in Absatz 2 ge-
nannten Tag veroffentlicht worden
sind9

Bemerkup.9 ;
(1) und \.2) entsprechen Artikel 4
Abs. 1 und 2 StraBbg.Abk.; die
Wirkung d.er Prioritat solI in Zu-
sammenhang mit den Vorschriften
tiber die Unionsprioritat geregelt
werden.
(3) entspricht Artikel 4 Abs. 3
StraBbg.Abk.

"-

I,.
i
I

I
I
I
I

EFTA-Entwurf

(1) +

(2) +

(3) Als Stand der
Technik gilt auch der
Inhalt europaischer Pa-
tentschriften, die an
oder nach dem in Absatz 2
genannten Tag veroffent-
licht worden sind, wenn
und soweit die darin en~
haltenen Patente auf ei-
ner frliheren Anmeldung
beruhen und sich auf ei-
nes oder mehrere der Lan-
der erstrecken, auf die
sich die in Absatz 2 ge-
nannte Anmeldung er-
streckt. Sind mehrere eu-
ropaische Patentanmel-
dungen am gleichen Tag

-2-



zu Artikel 11

Vorentwurf von 1965

I
I
I
j

I
I

-2-

"Vorschlag des Vorsitzenden

(4) Absatz 3 findet nur dann
Anwendung, wenn ein fur die spat ere
Patentanmeldung benannter Vertrags-
staat auch fur die fruhere Patent-
anmeldung benannt ist.

EFTA-Entwurf

eingegangen, so ist die
Reihenfolge des Eingangs
fur de Anwendung dieses
Absatzes maBgebend.

Siehe (3)



Vorentwurf von 1965

Artikel 12
Unschadliche Offenbarungen

Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf

Eine Offenbarung der Erfindung im
Sinne des Artikels 11 bleibt auBer
Betracht, wenn die Offenbarung inner-
halb von sechs Monaten vor Einreichung
der europaischen Patentanmeldung er-
folgt ist und unmittelbar odermittel-
barzurlickgeht
a) auf einen offensichtlichen MiB-

brauch zum Nachteil des Anmelders
oder seines Rechtsvorgangers oder

b) auf die Tatsache, daB der Anmelder
oder sein Rechtsvorganger die Er-
findung auf amtlichen oder amt-
lich anerkannten Ausstellungen
im Sinne des am 22. November 1928
in Paris unterzeichneten und am
10. Mai 1948 revidierten ttberein-
kommens liber internationale Aus-
stellungen zur Schau gestellt hat.

Bemerkung:
Artikel 12 entspricht
Artikel 4 Abs. 4 StraBbg.Abk.

+



Vorentwurf von 1965

Eine Erfindung gilt als auf einer
erfinderischen Tatigkeit beruhend,
wenn sie sich nicht in naheliegender
Weise aus dem Stand der Technik er-
gibt. ~ehoren zu dem Stand der
Technik auch Unterlagen im Sinne
des Artikels 11 Absatz 3, so ist
bei der Beurteilung der erfinde~
rischen Tatigkeit jede dieser Un-
terlagen zusammen mit dem sie be=
treffenden Stand der Technik, aber
unter AusschluB des Ubrigen Stands
der Technik zu betrachten~

Bemerkung:
Die Arbeitsgruppe hat die Aufnahme
des in Klammern gesetzten Satzes
in Artikel 13 noch nicht beschlos-
sen. Die Notwendigkeit dieses Zu-
satzes solI noch weiter geprlift
werden.

Artikel 13
Erfinderische Tatigkeit

Vorschlag des Vorsitzenden

BemerkunE: .
Artikel 13 Satz 1 entspricht
Artikel 5 Satz 1 StraBbg.Abko

EFTA-Entwurf

+



Vorentwurf von 1965

Eine Erfindung gilt als gewerb-
lieh anwendbar, wenn ihr Gegenstand
auf irgend einem gewerbliehen Ge-
biet einsehlieBlieh der Landwirt-
sehaft hergestellt oder benutzt
werden kann.

Artikel 14
Gewerbliehe Anwendbarkeit
." :..

Vorsehlag des Vorsitzenden

.Bemerkung:
Artikel 14 entsprieht Artikel 3
StraBbgoAbk.

EFTA-Entwurf

+



KAPITEL II

RECHT AUF DAS PATENT..,;

Artikel 15
Recht auf Erlangung des europaischen Patents

Vorentwurf von 1965 Vorschlag des Vorsitzenden EFTA=Entwurf

(1) Sofern das nationale Recht
tiber Erfindungen von Personen, die
in einem Unternehmen, einer Ein-
richtung oder einer Behorde be=
schaftigt sind, nichts anderes be-
stimmt, steht das Recht auf das
europaische Patent dem Erfinder
oder seinem Rechtsnachfolger zu.
Raben mehrere eine Erfindung un-
abhangig voneinander gemacht, so
steht das Recht auf das europai-
sche Patent demjenigen zu, der zu=
erst eine Patentanmeldung beim
Europaischen Patentamt eingereicht
hat.

(2) * 1m Verfahren vor dem Euro-
paischen Patentamt gilt der Pa-
tentanmelder als berechtigt, das
in Absatz 1 vorgesehene Recht
geltend zu machen.

(2) 000

(1) +

(2) +



Artikel 16

Patentanmeldung durch Nichtberechtigten

Vorentwurf von 1965

(1) 1st der wesentliche Inhalt
einer europaischen Patentanmeldung
oder eines europaischen Patents
der Erfindung eines Dritten wider-
rechtlich entnommen worden, so
kann der durch die widerrechtliche
Entnahme Verletzte verlangen, daB
die Anmeldung oder das Patent auf
ihn libertragen oder sein Recht auf
das Patent festgestellt wird. Dies
gilt in allen Fallen, in denen die
europaische Patentanmeldung von
einem gemaB Artikel 15 Absatz 1
Nichtberechtigten eingereichtwor-
den ist.

(2) 1st eine Klage gemaB Ab-
satz 1 nicht innerhalb einer Frist
von flinf Jahren nach der Bekannt-
mac hung der Erteilung des vorlaufi-
gen europaischen Patents einge-
reicht worden, so erlischt das
Recht gemaB Absatz 1, es sei denn,
daB der Patentinhaber im Zeitpunkt
der Erteilung des Patents nicht in
gutem Glauben war.

(3) 1st eine rechtskraftige
Entscheidung zugunsten desjenigen
ergangen, der eine Klage auf Grund
des Absatzes 1 eingereicht hat, so

I
1

I,
i
i
~
I
fr

\
!
\

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) 1st der wesentliche Inhalt
einer europaischen Patentanmeldung
der Erfindung eines Dritten wider-
rechtlich entnommen worden, so kann
der durch die widerrechtliche Ent-
n~hme Verletzte verlangen, daB die
Anmeldung auf ihn libertragen oder
sein Recht auf das Patent festge-
stellt wird. Dies gilt in allen
Fallen, in denen die europaische
Patentanmeldung von einem gemaB
Artikel 15 Absatz 1 Nichtberechtig-
ten eingereicht worden ist.

(2) Der Anspruch nach Absatz 1
erlischt, wenn er nicht bis zur Er-
teilung des europaischen Patents
durch Klage geltend gemacht wird.
Weitergehende Ansprliche auf Grund
des nationalen Rechts der Vertrags-
staaten bleiben unberlihrt.

(3) 1st eine rechtskraftige Ent-
scheidung zugunsten desjenigen er-
gangen, der eine Klage auf Grund des
Absatzes 1 eingereicht hat, so kann

EFTA-Entwurf

(1) +

(2) Nach der Bestati-
gung des europaischen Pa-
tents kann das Recht nach
Absatz 1 nicht mehr gel-
tend gemacht werden.

-2-



zu Artikel 16

Vorentwurf von 1965

kann dieser, sofern das vorlaufige
europaische Patent noch nicht be~
statigt worden ist, innerhalb ei-
ner Frist von drei Monaten nach
Eintritt der Rechtskraft der Ent-
scheidung eine neue Patentanmel-
dung fUr dieselbe Erfindring ei.n-
reichen. Die neue Patentanmeldung
gilt als zu dem Zeitpunkt der frUhe-
ren Anmeldung eingereicht und ge-
nieBt gegebenenfalls das Priori-
tatsrecht, soweit der Gegenstand
der neuen Anmeldung nicht Uber
das hinausgeht, was in der ,ur-
sprlinglichen Anmeldung beschrie-
ben worden ist. Die ursprlingliche
europaische Patentanmeldung gilt
als zurlickgenommen oder das vor-
laufige europaische Patent als er-
loschen, wenn der Verletzte eine
neue Anmeldung eingereicht hat.

Bemerkung:
Die Absatze 3, 4 und 6 sind in
die AusfUhrungsordnung libernommen
worden.

-2-

Vorschlag des Vorsitzenden

dieser, sofern das europaische Pa-
tent noch nicht erteilt worden ist,
innerhalb einer Frist von drei Mo-
naten nach Eintritt der Rechtskraft
der Entscheidung eine neue Patent-
anmeldung flir dieselbe Erfindung
einreichen. Die neue Patentanmeldung
gilt als zu dem Zeitpunkt der frlihe-
ren Anmeldung eingereicht und ge-
nieBt gegebenenfalls das Priori tats-
recht, soweit der Gegenstand der
neuen Anmeldung nicht Uber das hin~
ausgeht, was in der ursprUnglichen
Anmeldung beschrieben worden ist.
Die ursprlingliche europaische Patent-
anmeldung gilt als zurUckgenommen,
wenn der Verletzte eine neue Anmel-
dung eingereicht hat.

'l~~~-~EFTA~Entwurf

(4) +

(5) +

(6) +



Vorentwurf von 1965

Der Erfinder hat gegenUber dem
Anmelder oder Inhaber des europai-
schen Patents das Recht, vor dem
Europaischen Patentamt als Erfin-
der genannt zu werden.

Bemerkung:
Satz 2 ist in die AusfUhrungs-
ordnung Ubernommen worden.

Artikel 17
Anspruch auf Erfindernennung

Vorschlag des Vorsitzenden

Dar Erfinder hat gegenUber
dem Anmelder des europaischen Pa-
tents das Recht, vor dem Euro-
paischen Patentamt als Erfinder
genannt zu werdeno

EFTA-Entwurf

+



KAPITEL III

:~IRKUNGEN DES PATENTS

Artikel 18
Raumlicher Schutzbereich des europaischen Patents

Europaische Patente haben Wir-
kung fur das gesamte Hoheitsgebiet
der Vertragsstaaten, auf die dieses
Abkommen gemaB Artikel 209 Anwen-
dung findet.

Vorentwurf von 1965 1
I

I
I

Vorschlag des Vorsitzenden

- gestrichen; so Art. 2 Abso 2a -

EFTA=Entwurf

Europaische Patente ha-
ben von der Erteilung an
Wirkung fur das Hoheitsge-
biet der Vertragsstaaten,
auf die sich die Patentan-
meldung erstreckte. Vorbe-
haltlich Artikel 24 Absatz
3C kann das europaische
Patent daher gemaB Artikel
124 Gegenstand eines Ver-
zichts auf einen oder meh-
rere dieser Staaten sein.



Vorentwurf von 1965

(1) 1st in einem Vertragsstaat
fUr eine Erfindung oder einen Teil
einer Erfindung, die Gegenstand
eines europaischen Patents ist, ein
nationales Patent an oder nach dem
in Artikel 11 Absatz 2 genannten Tag
der Offentlichkeit zuganglich ge-
macht worden, das im Verhaltnis zum
europaiscben Patent ein frUheres
Prioritatsdatum hat, so erstreckt
sich die Wirkung des europaischen
Patents nicht auf das Hoheitsgebiet
des betreffenden Vertragsstaats, so-
weit das europaische Patent densel-
ben Gegenstand wie das nationale
Patent betrifft. Das gleiche gilt,
falls eine nationale Patentanmel-
dung der Offentlichkeit unter den-
selben Voraussetzungen zuganglich
gemacht worden ist, die vorlaufig
denselben Schutz wie ein nationales
Patent gev/ahrt.

(2) Gewahrt eine nationale Pa-
tentanmeldung, die unter den in
Absatz 1 genannten Voraussetzungen
der Offentlichkeit zuganglich ge-
macht worden ist, nicht denselben
Schutz wie ein nationales Patent,
80 setzt das miteinem Verfahren
wegen Verletzung eines europaischen
Patents befaBte Gericht die Entschei-
dung auf Antrag insoweit aus,als
das europaische Patent denselben

Artikel 19
Altere nationale Rechte

'.>

Vorschlag des Vorsitzenden

- gestrichen -

Bemerkung:
Das Vorliegen eines alteren
national en Rechts soll in
dem betreffenden Vertrags-
staat ein Grund fUr die
Nichtigkeit des europaischen
Patents seine

EFTA-Entwurf

(1) 1st in einem Vertrags-
staat fUr eine Erfindung oder
fUreinen Teil einer Erfin-
dung, die Gegenstand eines
in diesem Land gtiltigen euro-
paischen Patents ist, ein
nationales Patent erteilt
worden, das an oder nach dem
in Artikel 11 Absatz 2 ge-
nannten Tag veroffentlicht
worden ist, aber im Verhalt-
nis zum europaischen Patent
ein frUheres Prioritats-
datum hat, so erstreckt sich
die Wirkung des europaischen
Patents nicht auf das Gebiet
des betreffenden Vertrags-
staats, soweit das europai-
sche Patent den gleichen Ge-
genstand wie das nationale
Patent betrifft.

(2) +

-2-



Gegenstand wie die nationale Patent-
anmeldung betrifft und die Verletzung
im Roheitsgebiet des betreffenden
Vertragsstaats begangen wurdeo

zu Artikel 19

Vorentwurf von 1965

(3) * Raben eine europaische Pa-
tentanmeldung und eine nationale
Patentanmeldung, die denselben Ge-
genstand betreffen, denselben Zeit-
rang, ohne daB die Prioritat der
einen fur die andere in Anspruch ge-
nommen worden ist und ohne daB die
Priori tat derselben Anmeldung fUr
die eine und die andere Anmeldung
in Anspruch genommen worden ist, so
gilt die Anmeldung des europaischen
Patents als nach der Anmeldung des
nationalen Patents eingegangen.

Bemerkung:
Absatz (3) war im Vorentwurf von
1962 Absatz (2).

- -J.r
1
I

-2-

Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf



EFTA-Entwurf

2. FassunB:
(1)Das europaische

Patent gewahrt seinem
Inhaber in jedem der
Vertragsstaaten dieselben
Rechte, die ihm ein in
diesem Staat erteiltes
nationales Patent ge-
wahren wtirde. Vorbehalt-
lich Artikel 176 wird
eine Verletzung der Rechte
des Inhabers des europai-
schen Patents nach den
Vorschriften des nationa-
len Rechts dieses Ver-
tragsstaats beurteilt.

(1) Das europaische Patent ge-
wahrt seinem Inhaber von dem Tag
der Bekanntmachung seiner Ertei-
lung an in jedem Vertragsstaat,
fUr den es erteilt ist, dieselben
Rechte, die ihm ein in diesem
Staat erteiltes nationales Patent
gewahren wlirde. Eine Verletzung
der Rechte des Inhabers des euro-
paischen Patents wird nach dem
nationalen Recht dieses Vertrags-
staats beurteilt.

Vorschlag des Vorsitzenden

Artikel 20
(frtihere 2. Fassung des Artikels 20)~ ~ :"
Rechte aus dem europaischen Patent

Vorentwurf von 1965

2. Fassung-
[

I
!

(1) * Das europaische Patent ge-!
wahrt seinem Inhaber in jedem der
Vertragsstaaten dieselben Rechte,
die ihm ein in diesem staat er-
teiltes nationales Patent gewah-
ren wUrde. Eine Verletzung der
Rechte des Inhabers des europai-
schen Patents wird nach dem natio-
nalen Recht dieses Vertragsstaats
.beurteil t.

(2) Hinsichtlich der Austibung
der Rechte aus dem eUfoFaischen
Patent gilt Artikel 5 e der Pa-
riser VerbandsUbereinkunft zum
Schutz des gewerblichen Eigentums
und Artikel 27 des Abkommens vom
7. Dezember 1944 tiber die Inter-
nationale Zivilluftfahrt nicht
fUr Schiffe oder Luft- oder Land-
fahrzeuge der Vertragsstaaten.

I
\

(3) Absatz 1 findet auf das vor- i
laufige europliische Patent nur vor- I
belml tlich der Artikel 21 Absatz 2, I

175a und 176 J\..nwendung. I

(2) - gestrichen -

_ gestfichen; a.Art. 20bis
und 20 er tiber den Schutz
der europaischen Patentan-
meldung -

(2) - gestrichen -

(3) - gestrichen -



Artikel 20bis

Rechte aus d~r europaischen Patentanmeldung nach Veroffentlichung
.' ..•.

Vorentwurf von 1965 Vorschlag des Vorsitzenden

1. Fassung
(1) Die europaische Patentanmeldung gewahrt

dem Anmelder vom Tage ihrer Veroffentlichung
an einstweilen den Schutz, der nach dem Recht
des Vertragsstaats der frUhesten gesetzlich
vorgesehenen inlandischen Offenlegung einer
ungeprUften nationalen Anmeldung zukommt.
Artikel 21 Absatz 2 findet Anwendung.

2. Fassung
(1) Jeder Vertragsstaat hat mit Wirkung

fUr sein Hoheitsgebiet vorzusehen, daB die
europaische Patentanmeldung dem Anmelder den
Schutz gewahrt, der nach dem Recht dieses
Vertragsstaats der frUhesten gesetzlich vor-
gesehenen inlandischen Offenlegung einer un-
geprUften nationalen Anmeldung zukommt. Er
hat zumindest vorzusehen, daB der Anmelder
fUr die Zeit von der Veroffentlichung der
europaischen Patentanmeldung an von demjeni-
gen, der den Gegenstand der Anmeldung in die-
sem Vertragsstaat benutzt hat, obwohl er
wuBte oder wissen muBte, daB die von ibm be-
nutzte Erfindung Gegenstand der europaischen
Patentanmeldung war, eine nach den Umstanden
angemessene Entschadigung verlangen kann.
Artikel 21 Absatz 2 findet Anwendung.

3. Fassung
(1) Die europaische Patentanmeldung gewahrt

dem Anmelder vom Tage ihrer Veroffentlichung
an einstweilen den Schutz nach Artikel 20.

EFTA-Entwurf

-2-



zu Artikel 20bis

Vorentwurf von 1965

-2-

Vorschlag des Vorsitzenden

(1a) Jeder Vertragsstaat kann mit Wirkung
fur sein Hoheitsgebiet vorsehen, daB die
europaische Patentanmeldung keinen Schutz
gemaB Artikel 20 gewahrto In diesem Fall hat
er zumindest vorzusehen, daB der Anmelder
fur die Zeit von der Veroffentlichung der
europaischen Patentanmeldung an von demjeni-
gen, der den Gegenstand der Anmeldung in die-
sem Vertragsstaat benutzt hat, obwohl er
wuBte oder wissen muBte, daB die von ihm be-
nutzte Erfindung Gegenstand der europaischen
Patentanmeldung war, eine nach den Umstanden
angemessene Entschadigung verlangen kann.

(1b) Artikel 21 Absatz 2 findet Anwendung.

1. bis 3. Fassung
(2) Jeder Vertragsstaat, in dem nicht

eine der in Artikel 34 Absatz 1 genannten
Sprachen Amtssprache ist, kann vorsehen,
daB der einstweilige Schutz gemaB Absatz 1
und 1a erst von dem Zeitpunkt an eintritt,
an dem
a) eine Ubersetzung der Patentanspruche in

eine seiner Amtssprachen der Offentlich-
keit zuganglich gemacht worden ist, oder

b) eineUbersetzung der Patentanspruche in
eine seiner Amtssprachen demjenigen, der
den Gegenstand der Anmeldung in diesem
Vertragsstaat benutzt, ubermittelt wor-
den iat.

EFTA-Entwurf

-3-



zu Artikel 20bis

Vorentwurf von 1965

-3-
.' Vorschlag des Vorsitzenden

(3) Mit dem Eintritt der Rechtskraft der
Zuruckweisung der europaischenPatentanmel- I
dung oder der Versagung des europaischen Pa-
tents sowie mit dem Zeitpunkt der Zurucknah- I
me der europaischen Patentanmeldung gelten
die in Absatz 1 und 1a vorgesehenen Wirkungen
der europaischen Patentanmeldung als von An-
fang an nicht eingetreteno Das gleiche gilt
im FaIle der Zurucknahrne der Benennung ejnes
vertragsstaats fur die Wirkungen der europai~
schen Patentanmeldung in diesem Vertrags~
staat.

EFTA-Entwurf

]3emerkung:
Der Vcrschlag stellt fur die Regelung des einstweiligen Schu"tzes der europaischen Patentanmeldung
nach ihrer Veraffentlichung drei Lasungen zur Diskussion.
Die ~rste Lasung entspricht Artikel 29 peT. Die zweite Lasung uberlaBt es dem nationalen Recht,
einen einstweiligen Schutz vorzusehen, schreibt jedoch vor, daB zumindest eine den Umstanden nach
angernessene Entschadigung fur die Benutzung der Erfindung zu zahlen ist.
Die dritte Lasung sieht in Anlehnung an den Artikel 20d (in der 2.Fassung: Artikel 20 Absatz 3)
des Vorentwurfs von 1965 vor, daB die europaische Patentanmeldung vom Tage ihrer Veraffentlichung
an ~lie fruher das vorlaufige europaische Patent einstweilen den Schutz des europaischen Patents
nach Artikel 20 genieBt.
Auf aIle Fassungen findet Artikel 21 Absatz 2 Anwendung, was bedeutet, daB sich der Schutzumfang
der veraffentlichten europaischen Patentanmeldung ruckwirkend aus dem Schutzumfang des erteilten
Patents ergibt. 1m ubrigen unterliegt jfier einstweilige Schutz in seiner prozessualen Durchsetzung
noch den Beschrankungen, die sich aus dem nationalen ProzeBrecht ergeben ~l. fruher ~tik81 175a
und 176 dee Vorent'.nlrfs von 1965).



Artikel 20ter

Rechte aus dereuropiiischen Patentanmeldung nach Bekanntmachung der
.~ Pate11tansprUche

Vorentwurf von 1965
._ ..1-

! Vorschlag des Vorsitzenden

10 Fassung
(1) Jeder Vertragsstaat hat mit Wirkung

fUr sein Hoheitsgebiet vorzusehen, daB die
europaische Patentanmeldung vorn Zeitpunkt
der Bekanntmachung der Patentansprtiche an
einstweilen die Hechte nach Artikel 20 ge~
wahrto Artikel 21 Absatz 2 findet Anwendungo

20 Fa_ssung

(1) Di.e europaische Patentanmeldung ge=
wahrt VCim Tage der Bekanntmachung dar Pa~
tentansprtiche an einstweilen den Schutz
nach Artik€ll 200

10 und 20 Fassung
(2) J€ld€lrV€lrtragsstaat, in dem nicht

€line der in Artikel 34 Absatz 2 g€lnannt€ln
Sprachen Amtssprach€l istj kann vors€lh€ln,
daB der €linstweilige Schutz gemaB Absatz
1 erst von dem Zeitpunkt an eintritt, an
dem
a) eine Ubersetzung der Patentansprtiche

in eine seiner Amtssprachen der Offent-
lichk€lit zuganglich gemacht worden ist,
oder

b) eine Ubersetzung der PatentansprUche in
eine seiner Amtssprachen demjenigen, der
den Gegenstand der Anmeldung in diesem
Vertragsstaat benutzt, tibermittelt
worden ist.

EFTA=Entwurf
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zu Artikel 20ter

Vorentwurf von 1965

-2-

Vorschlag des Vorsitzenden

(3) Mit dem Eintritt der Rechtskraft der
ZurUckweisung der europaischen Patentanmel-
dung oder der Versagung des europaischen Pa-
tents sowie mit dem Zeitpunkt der Zurlick-
nahme der europaischen Patentanmeldung gel-
ten die in Absatz 1 vorgesehenen Wirkungen
der europaischen Patentanmeldung als von
Anfang an nicht eingetreten. Das gleiche
gilt im FaIle der ZurUcknahme der Benennung
eines Vertragsstaats fUr die Wirkungen der
europaischen Patentanmeldung in diesem Ver-
tragsstaat.

Bemerkung:
Der Vorschlag stellt hier nur zwei Losungen
zur Diskussion, da es sich um den Schutz
der bereits geprUften Patentanmeldung han-
delt. Eine peT entsprechende Losung ent-
fiel, weil die internationale Anmeldung
immer eine ungeprlifte Anmeldung ist.

EFTA-Entwurf



Artikel 21

Sachlicher Schutzbereich des europaischen Patents

;r

Vorentwurf von 1965

(1) Der sachliche Schutzbereich
des europaischen Patents wird durch
den Inhalt der Patentansprliche be=
stimmto Die Beschreibung und die
Zeichnungen sind jedoch zur Ver-
deutlichung der Tragweite der Pa=
tentansprliche heranzuziehen.

(2) * Die Bestatigung des vorlau-
figen europaischen Patents als end~
gliltiges europaisches Patent be-
stimmt ruckwirkend den sachlichen
Schutzbereich des europaischen Pa=
tentso

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) 000

(2) Die Erteilung des europai-
schen Patents bestimmt rlickwirkend
den sachlichen Schutzbereich der
europaischen Patentanmeldungo

EFTA=Entwurf

(1) +

(2) Die Erteilung ei=
nes endgliltigenPatents
nach Bestatigung des eu-
ropaischen Patents be=
stimmt rUckwirkend den
sachlichen Schutzbereich
des europaischen Patents
in diesem Staato

. "

,.~

Bemerkung:
Absatz 1 entspricht Artikel 8 Abso 3 StraBbgoAbko In Satz 2 wurden jedoch die Worte "Auslegung"
durch "Verdeutlichung der Tragweite" ersetzto In der franzosischen FassUDg wurde statt
"interpreter les revendications" gesagt "preciser la portee des revendications"o 1m EFTA-Entwurf
kommt dieser Unterschied noch nic~t zum Ausdruck; es wird wie im StraBbgoAbko die Wendung
"interpret the claims" verwendet •



Artikel 22
Personliches Besitzrecht und Vorbenutzungsrecht

Vorentwurf von 1965

* Derjenige, der in einem der Ver=
tragsstaaten ein Vorbenutzungsrecht
oder ein personliches Besitzrecht an
einer Erfindung erworben hatte, wenn
ein nationales Patent fur diese Er-
findung erteilt worden ware, hat das
gleiche Recht in diesem Staat auch
gegenuber dem europaischen Patent,
das diese Erfindung zum Gegenstand
hat.

Vorschlag des Vorsitzenden

- gestrichen -

EFTA-Entwurf

+



Vorentwurf von 1965

* Das europaische Patent erlischt
spatestens am Ende des zwanzigsten
Jahres, gerechnet vom Tag der Anmel-
dung an.

KAPITEL IV

,ZUSATZPATENTE

Artikel 23
Dauer des europaischen Patents

Vorschlag des Vorsitzenden

- gestrichen -

EFTA-Entwurf

- gestrichen ~



Vorentwurf von 1965

(1) Europaische Zusatzpatente wer-
den fUr die Verbesserung, Weiterent-
wicklung oder Erganzung einer Erfin-
dung, die durch ein europaisches Pa-
tent geschUtzt ist, auf Grund einer
Anmeldung erteilt, die nach der An-
meldung dieses Patents - im folgen-
den Hauptpatent genannt- und vor dem
Tag der Veroffentlichung des Haupt-
patents gemaB Artikel 85 oder in dem
in Artikel 8ba vorgesehenen Fall vor
dem Tag eingereicht wird, an dem
Einsicht in die Akten gewahrt wer-
den kann.

(2) * Das europaische Zusatzpa-
tent wird nur dem lnhaber des euro-
paischen Hauptpatents erteilt.

(3) Die Erfindung, die Gegen-
stand des Zusatzpatents ist, unter-
liegt im Verhal tnis ZUlli lnhal t der
Patentschrift des Hauptpatents nicht
dam Erfordernis einer erfinderischen
Tatigkeit im Sinne des Artikels 13.

Artikel 24
Europaische Zusatzpatente

.'

Vorschlag des Vorsitzenden

: (1) Europaische Zusatzpatente wer~,
lden fUr die Verbesaerung, Weiterent-
!wicklung oder Erganzung einer Erfin-
jdung, die durch ein europaisches Pa-
I tent geschUtzt ist, auf Grund einer
!Anmeldung erteilt, die nach der An-
!meldung dieses Patents - im folgen-
Iden Hauptpatent genannt - und vor dem
ITag der Veroffentlichung der Anmel-
Idung des Hauptpatents eingereicht
lwird.

(2) •••

(2a) FUr die Anmeldung des Zusatz-
I patents dUrfen nur solche Vert rags-
lstaaten benannt werden, die fUr die
IiAnmeldung des Hauptpatents benannt
ISind.

I 0) ...

I

EFTA-Entwurf

(1) +

(2) +

0)+

-2-



zu Artikel 24

Vorentwurf von 1965

(4) Das europiische Zusatzpa-
tent erlischt zugleich mit dem
europiischen Hauptpatent. Erlischt
das europiische Hauptpatent je-
doch durch Aufhebung, Erklirung der
Nichtigkeit oder Verzicht, so wird
das Zusatzpatent zu einem selb-
stindigen Patent, auf das Absatz 3
keine Anwendung mehr findet. Es er-
lischt spitestens am Ende des.
zwanzigsten Jahres, gerechnet vom
Tag der Anmeldung des Hauptpatents
an. 1m FaIle einer Mehrheit von
Zusatzpatenten wird nur das zuerst
erteilte Zusatzpatent selbstindig,
die Ubrigen gelten als dessen Zu-
satzpatente.

(5) Der )~melder oder der In-
haber eines vorliufigen europii-
schen Zusatzpatents kann bis zur
Zustellung der Mitteilung gemaB
Artikel 101 Absatz 1 die Zusatz-
natentanmeldunu oder das Zusatz-

-2-

,Vorschlag des Vorsitzenden

(3a) Das europiische Zusatzpa-
tent hat in den Vertragsstaaten, fUr
die es erteilt ist und deren Recht
die Erteilung von Zusatzpatenten ge-
stattet, die Wirkung eines nationa-
len Zusatzpatents. In den Ubrigen
Vertragsstaaten, fUr die es erteilt
ist, hat es die Wirkung eines selb-
stindigen Patents.

(4) - gestrichen -

(5) Der Anmelder des europal-
schen Zusatzpatents kann bis zur
Zustellung der Mitteilun~ gemiB
Artikel 101 Absatz 1 die Zusatz-
patentanmeldung in eine selbstindi-
~e Patentanmeldun~ umwandeln.

EFTA-Entwurf

(3C) Ein europiisches
Zusatzpatent oder eine
europiische Zusatzpatent-
anmeldung darf sich immer
nur auf die Vertrags-
staaten erstrecken, auf
die sich zur gleichen
Zeit das europiische
Hauptpatent erstreckt.
Erlischt das europaische
Hauptpatent jedoch durch
Aufhebung oder Verzicht,
so wird das Zusatzpatent
zu einem selbstindigen
Patent. 1m FaIle einer
Mehrheit von Zusatzpa-
tenten wird nur das zu-
erst erteilte Zusatzpa-
tent selbstindig; die
Ubrigen gel ten als dessen
Zusatzpatente.

(3A) Der Anmelder ei-
nes europaischen Zusatz-
patents oder der lnhaber
eines europaischen Zu-
satzpatents kann bis zur
Entscheidung liber die



zu Artikel 24

Vorentwurf von 1965

patent in eine selbstandige Pa-
tentanmeldung oder in ein selb-
standiges Patent umwandeln. 1m
FaIle der Umwandlung eines vor-
laufigen europaisehen Zusatzpa-
tents erliseht das selbstandigo
Patent spatestens am Ende des
zwanzigsten Jahres, gereehnet
vom Tag der Anmeldung des
Hauptpatents an.

Bemerkung:
Der letzte Satz des Absatzes 5
des Vorentwurfs von 1962 ist in
die Ausflihrungsordnunglibernommen
worden.

-3-

Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf

Bestatigung des europai-
sehen Zusatzpatents die
Zusatzpatentanmeldung
oder das Zusatzpatent in
eine selbstandige Patent-
anmeldung oder in ein
selbstandiges Patent UID-
wandeln. 1m FaIle der Um-
wandlung eines europai-
schen Zusatzpatents wird
die Umwandlung in das
europaisehe Patentregister
eingetragen und jm Euro-
paisehen Patentblatt be-
kanntgemaeht. FUr die Be-
reehnung der Laufzeit ei-
nes daraufhin erteilten
endgliltigen Patents gilt
als Anmeldetag des selb-
standigen Patents der An-
meldetag des Zusatzpatents,
an dessen Stelle es ge-
treten ist.

(3B)
a) Ein Zusatzpatent kann

nieht naeh der Besta-
tigung des Hauptpatents
erteilt werden.

-4-



zu Artikel 24

Vorentwurf von 1965
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Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf

b) 1st das Hauptpatent
bestatigt worden, so
rnuBauch ein Zusatzpa-
tent bestatigt oder in
ein selbstandiges Pa-
tent urngewandelt werden.

c) Ein Zusatzpatent kann
nicht vor der Bestati-
gung des Hauptpatents
bestatigt werden.



KAPITEL V

DIE PATENTANMELDUNG ALS GEGENSTAND DES VERMOGENS

Artikel 24a
Einheitliehkeit der europaisehen Patentanmeldung

Vorentwurf von 1965 Vorschlag des Vorsitzenden

Die europaisehe Patentanmeldung kann
nieht flir einzelne Vertragsstaaten ge-
sondert tibertragen werden oder Gegen-
stand besonderer Reehte sein.

EFTA-Entwurf

s. Art. 25 Aba. 1



Vorentwurf von 1965

Artikel 25
Ubertragung:~er europaischen Patentanmeldung

Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf

(1) Das europaische Patent kann
nur im ganzen und nur flir aIle Ho-
heitsgebiete, in deren Bereich es
Wirkung hat, Gegenstand eines
Rechtslibergangs seine Diese Vor-
schrift schlieEt nicht einen
Rechtslibergang in der Form des Mit-
eigentums aus.

(2) * Die rechtsgeschaftliche
Ubertragung des europaischen Pa-
tents muE schriftlich erfolgen und
bedarf der Unterschrift der Ver-
tragsparteien.

(3) Der Rechtslibergang wird auf
Antrag eines Beteiligten in das
europaische Patentregister einge-
tragen, wenn das Original oder eine
beglaubigte Abschrift des Ubertra-
gungsvertrags oder der offent-
lichen Urkunden, aus denen sich der
Rechtslibergang ergibt, oder zur
Feststellung des Rechtslibergangs
ausreichende Ausztige aus dem Ver-
trag oder den Urkunden vorgelegt
\'/erden.Der Antrag gilt erst als
gestellt, wenn die in der Geblihren-
ordnung zu diesem Abkommen vorge-
schriebene Geblihr entrichtet wor-
den ist.

(1) - gestrichenj s. Art. 24a -

(2) Die rechtsgeschaftliche Uber-
tragung der europaischen Patentanmel-
dung muE schriftlich erfolgen und be-
darf der Unterschrift der Vert rags-
parteien.

(3) .••

(1) +

(2) +

-2-
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zu Artikel 25

Vorentwurf von 1965

(4) Ein Exemplar der in Absatz 3
genannten Unterlagen wird vom Euro-
paischen Patentamt aufbewahrt; das
Europaische Patentamt gewahrtauf
Antrag und nach Entrichtung der in
Artikel 162 Absatz 3 vorgesehenen
Geblihr Einsicht in diese Unterlagen.

(5) Der Rechtslibergang wird dem
Europaischen Patentamt gegenliber
erst wirksam und kann Dritten erst
entgegengehalten werden, wenn er
in das europaische Patentregister
eingetragen ist; er wird nur in dem
Umfang wirksam und kann nur in dem
Umfang entgegengehalten werden, in
dem er sich aUB den in Absatz 3 ge-
nannten Unterlagen ergibt. Jedoch
kann ein Rechtslibergang, der nicht
eingetragen ist, Dritten entgegen-
gehalten werden, die spater das
europaische Patent oder Rechte an
diesem erworben haben und im Zeit-
punkt der Einreichung des Antrags
auf Eintragung dieser Rechte in
das europaische Patentregister
nicht in gutem Glauben waren •

(6) - gestrichen -

-2-

Vorschlag des Vorsitzenden

(4) '0.

(5) Der Rechtstibergang wird dem
Europaischen Patentamt gegenuber erst
wirksam, wenn er in das europaische
Patentregister eingetragen ist; er
wird nur in dem Umfang wirksam, in
dem er sich aus den in Absatz 3 ge-
nannten Unterlagen ergibt.

(6) - gestrichen -

EFTA-Entwurf

(6) +



Vorentwurf von 1965

Artikel 26
Verpfandung der europaischen Patentanmeldung

Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf

(1) * Das europaische Patent kann
nul.'im ganzen und nur fur aIle Ge-
biete, in deren Bereich as Wirkung
hat, verpfandet werden.

(2) Das vertragliche pfandrecht
am europaischen Patent ist nach dem
Recht tiber die Ver"!;)fandungnatio-
naler Patente des Yertragsstaats
zu bestellen, in dessen Gebiet der
Inhaber des e~ll'0paischen Patents
seinen .Wohns~ tz oder Sitz hat •...lIat
der Paten"tinha.ber weder Wohnsitz
noch Sitz im Gebiet der Vertrags-
staaten, so lst das Recht des Ver-
vrag-tH''t.,8.tsan~ruwenden, in dessen
Gebi£"'"; :1~r naclo. .artikel 112 be,..
stell,;!!7artre;;d:i.'oder Zustellungs-
bevollmf:i.chtigteseinen Geschafts-
sitz ha:;• Kennte nach den vor-
stehenden Vor~1c..lriften das Pfand~
recht nach dem~echt mehrerer Ver~
tragsstaa~en bestellt werden, so'
bestimmen die Beteiligten, welches
dieser RechtemaBgebend isto

(3) Solange sin pfandrecht am
europaischen Patent im europaischen
Patentregister eingetragen ist,
kennen weitere Pfandrechte nurnach
dem Recht des VertragSStaats be-

(1) = gestrichen; s. Art. 24a -

(2) Das vertragliche pfandrecht an
einer europaischen Patentanmeldung ist
nach dem Recht tiber die Verpfandung
nationaler Patente des Vertragsstaats
zu bestellen, in dessen Gebiet der An-
melder seinen Wohnsitz oder Sitz hat.
Hat del.'Anmelder weder Wohnsitz noch
Sitz im Gebiet der Vertragsstaaten, so
ist das Recht des Vertragsstaats anzu-
wenden, in des sen Gebiet der nach Ar-
tikel 172 bestellte Vertreter seinen
Geschaftssitz hato Kennte nach den vor-
stehenden Vorschriften das Pfandrecht
nach dem Recht mehrerer Vertragsstaaten
bestellt werden, so bestimmen die Be-
teiligten, welches dieser Rechte maB-
gebend isto

(3) Solange ein pfandrecht an einer
europaischen Patentanmeldung im euro-
paischen Patentregister eingetragen ist,
kennan weitere Pfandrechte nur nach dem
Recht des Vertragsstaats bestellt wer-

- gestrichen -

-2-



zu Artikel 26

Vorentvurf von 1965

stellt werden, das fur das bereite
eingetragene Pfandrecht maBgebend
ist. 1m Zeitpunkt der Eintragung
eines Pfandrechts bereits begrtinde-
te, aber noch nicht eingetragene
weitere Pfandrechte gelten als nach
dem Recht des eingetragenen pfand-
rechts bestellt.

(4) Artikel 25 Absatze 2 bis 4
findet entsprechende Anwendung.

(5) Ein pfandrecht am europai-
schen Patent wird erst wirksam, wenn
es in das europaische Patentregister
eingetragen worden ist.

(6) * Das pfandrecht am europai-
schen Patent unterliegt dem Recht
des Vertragsstaats, nach dem das
pfandrecht bestellt worden ist
oder als bestellt gilt, soweit in
diesem Abkommen nichts anderes be-
stimmt ist. FUr MaBnahmen, die der
Verwertung eines Pfandrechts dienen,
sind die Gerichte oder sonstigen
zustandigen Eehordendes genannten
Vertragsstaats zUBtKndigo

(7) - geBtrichen -

-2-

Vorschlag des Vorsitzenden

den, daB fur daB bereits eingetragene
pfandrecht maBgebend iata lm Zeitpunkt
der Eintragung eines Pfandrechta be-
raits begriindete, aber noch nicht eii.l~
getragene weitere Pfandrechte geiten
als nach dem Recht des eingetragenen
Pfandrechts bestelit.

(5) Ein pfandrecht an einer euro-
paischen Patentanmeldung wird erst
wirksam, wenn es in das europaische
Patentregister eingetragen worden ist.

(6) Das pfandrecht an einer euro-
paischen Patentanmeldung unterIiegt dem
Recht des Vertragsstaats, nach dem das
pfandrecht bestellt worden ist oder
als bestelit gilt, soweit in diesem Ab-
kommen nichts anderes bestimmt ist.
FUr MaBnahmen, die der Verwertung aines
Pfandrechts dienen, sind die LPerichte
oder sonstigen zustandigeBl Eehorden
des genannten Vertragsstaats zustandig.

(7) - gestrichen -

EPrA-Entwurf
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Artikel 27
Sonstige,dingliche Rechte an der europaischen Patentanmeldung

Vorentwurf von 1965
"

Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf

,
$,

.-;.

"

"

.i

,
,~

Artikel 25 und Artikel 26 Ab-
satze 2, 3 und 6 finden auf ver-
tragliche dingliche Rechte an
europaischen Patenten mit Ausnah-
me des Pfandrechts und, soweit
moglich, auf gesetzliche dingliche
Rechte an europaischen Patenten
Anwendung.

Artikel 25 und Artikel 26 Absatze
2, 3 und 6 find en auf vertragliche
dingliche Rechte an europaischen Pa-
tentanmeldungen mit Ausnahme des
Pfandrechts und, soweit moglich,
auf gesetzliche dingliche Rechte an
europaischen Patentanmeldungen An-
wendung •

- gestrichen -
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Artikel 28
Zwangsvollstreck~ng in europaische Patentanmeldungen

,(

~.
i
~!

Vorentwurf von 19b5

(1) * Das europaische Patent kann
nur im ganzen und nur fUr aIle Ge-
biete, in deren Bereich es Wirkung
hat, gepfandet und weiteren Zwangs-
vollstreckungsmaBnahmen unterworfen
werden.

(2) ZwangsvollstreckungsmaBnah-
men in das europaische Patent wer-
den von den zustandigen Behorden
und nach dem Recht des Vertrags-
staats durchgeflihrt, in dessen Ge-
biet der Inhaber des europaischen
Patents GeinenWohnsitz oder Sitz
hat, Hat dar Patentinhaber weder
WohnBit~ noch Sitz im Gebiet der
VertragJ8taaten, so ist das Recht
des Vl:;]::tr:agsstaatsan':~uwenden und
sind die Behordan des Vertrags-
staut8 ~u8tandigf in dessen Gebiet
der nac]) Artih,l 172 bestell te .Ver-
treter oder Zustellungsbevollmach-
tigte seinen Geschaftssitz hat. 1st
kein Vertreter oder Zustellungsbe-
vollmachtigter oestellt, so ist
das Recht des Vertragsstaats anzu-
wenden und sind die Behorden des.
Vertragsstaats zustandig, in dem
das Europaische Patentamt seinen
Sitz hat.

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) - gestrichen; s. Art. 24a -

(2) ZwangsvollstreckungsmaBnahmen
in eine europaische Patentanmeldung wer-
den von den zustandigen Behorden und
nach dem Recht des Vertragsstaats durch-
gefUhrt, in dessen Gebiet der Anmelder
seinen Wohnsitz oder Sitz hat. Hat der
Anmelder weder Wohnsitz noch Sitzim Ge-
biet aines benannten Vertragsstaats, so
ist das Recht des Vertragsstaats anzu-
wenden und sind die Bahorden des Ver-
tragsstaats zustandig, in dessen Gebiet
dar nach Artikel 112 bestellte Vertreter
seinen Geschaftssitz hat. 1st kein Ver-
treter bestellt, so ist das Recht des
Vertragsstaats anzuwenden und sind die
Behorden des Vertragsstaats zustandig,
in dem das Europaische Patentamt seinen
Sitz hat.

EFTA-Entwurf

- gestrichen -

-2-
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zu Artikel 28

Vorentwurf von 1965

(3) 1st nach Absatz 2 die Zu~
standigkeit der Behorden mehrerer
Vertragsstaaten begrtindet, so sind
die Behorden des Vertragsstaats
ausschlieBlich zustandig, auf dessen
Gebiet die erste Pfandung bewirkt
worden ist. Die in den anderen Ver-
tragsstaaten bewirkten Pfandungen
mtissen auf Antrag von den aus-
schlieBlich zustandigen Behorden
wiederholt werden und gelten zum
Zeitpunkt der ursprtinglichen Pfan-
dung als bewirkt. Die zustandigen
Behorden der Vertragsstaaten stellen
dem Europaischen Patentamt eine Aus-
fertigung der Urkunden tiber die
Pfandung zu.

(4) Die Pfandung des europal-
schen Patents wird dem Europaischen
Patentamt und sonstigen Dritten ge-
gentiber erst wirksam, wenn sie in
das europaische Patentregister ein-
getragen worden ist. Jedoch hat ei-
ne pfandung, die nicht eingetragen
ist, Dritten gegentiber Wirkung, die
spater das europaische Patent oder
Rechte an diesem erworben haben und
im Zeitpunkt der Einreichung des
Antrags auf Eintragung nicht in gu-
tem Glauben waren.

t'
I

-2-

Vorschlag des Vorsitzenden

0) ...

(4) Die Pfandung einer europaischen
Patentanmeldung wird dem Europaischen
Patentamt und sonstigen Dritten gegen~
tiber erst wirksam, wenn sie in das eu-
ropaische Patentregister eingetragen
worden ist. Jedoch hat eine pfandung,
die nicht eingetragen ist, Dritten
gegentiber Wirkung~ die spat~r die eu-
ropaische Patentanmeldung Loder das
auf diese Anmeldung erteilte europai-
sche Paten1Z oder Rechte an der Patent-
anmeldung ZOder an dem Patenil erwor-
ben haben und im Zeitpunkt der Ein-
rei chung des Antrags auf Eintragung
nicht in gutem Glauben waren •

EFTA-Entwurf

-3-
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zu Artikel 28

Vorentwurf von 1965

(5) Die Eintragung erfolgt auf
Grund einer Mitteilung der zu-
standigen nationalen Behordeh und
ist gebtihrenfrei.

(6) Nach der Eintragung der
Pfandung werden die Ubertragung
des europaischen Patents oder die
Gewahrung anderer Rechte am euro-
paischen Patent in das europaische
Patentregister nur eingetragen,
wenn dem Antrag auf Eintragung eine
Erklarung des Pfandglaubigers, zu
dessen Gunsten die Pfandung ein-
getragen worden ist, beigeftigt
ist, daB er in die Eintragung ein-
",illig-t.

(7) Die vorstehenden Absatze
finden auf Arreste oder sonstige
SicherungsmaBnahmen zivilrecht-
licher Art, die das europaische
Patent betreffen, entsprechende
Anwendung.

(3) Die Absatze 1, 2, 3, 5 und
6 find en entsprechende Anwendung,
wenn tiber das Vermogen des Inha-
bers eines europaischen Patents
der Konkurs eroffnet worden ist.
Jedoch gilt im Sinne dieserVor-
schrift als Sitz gemaB Absatz ~
der Mittelpunkt der Geschaf~statig-
keit des Gemeinschuldners, der In-

-3-

.,'Vorschlag des Vorsi tzenden

(5) •••

(6) Nach Eintragung der Pfandung
werden die Ubertragung der europai-
schen Patentanmeldung oder die Gewah-
rung anderer Rechte an der Patentan-
meldung in das europaische Patentre-
gister nur eingetragen, wenn dem An-
trag auf Eintragung eine Erklarung
des Pfandglaubigers, zu dessen
Gunsten die Pfandung p.ingetragen wor~
den ist, beigeftigt ist, daB er in
die Eintragung einw411igt.

(7) Die vorstehenden Absatze fin-
den auf Arreste und sonstige Siche-
rungsmaBnahmen zivilrechtlicher Art,
die die europaische Patentanmeldung
betreffen, entsprechende Anwendung.

(8) Die Absatze 2, 3, 5 und 6
find en entsprechende Anwendung, wenn
~ber das Vermogen des Patentanmelders
der Konkurs eroffnet worden ist. Je-
doch gilt im Sinne dieser Vorschrift
ala Sitz gemaB Absatz 2 der llittel-
punkt der Geschiiftst~iti.gkeit des Ge-
meinschuldners, der &lmelder des eu-
ropaischen Patents ist. Die Vorschrif-

EFTA-Entwurf

-4-



zu Artikel 28
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haber des europaischen Patents ist.
Die Vorschriften dieses Absatzes
find en auf jedes andere gerichtliche
Verfahren Anwendung, das der gemein-
schaftlichen Befriedigung der Glau-
biger aus dem Vermogen des Schuld-
ners dient, der Inhaber des euro-
paischen Patents ist.

-4-

Vorschlag des Vorsitzenden

ten dieses Absatzes finden auf jedes
andere gerichtliche Verfahren Anwen=
dung, das der gemeinschaftlichen Be-
friedigung der Glaubiger aus dem Ver-
mogen des Schuldners dient, dar An-
melder des europaischen Patents ist.

EFTA-Entwurf



Vorentwurf von 1965

Artikel 28a
,Fortwirku~g der Rechte an einer Patentanmeldung

Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf

(1) Die Artikel 25 bis 28 find en
auf europaische Patentanrneldungen
entsprechende Anwendung.

(2) Die Rechte, die Dritte an
einer europaischen Patentanmeldung
erworben haben, bleiben mit Wirkung
fur das auf diese Anrneldung erteilte
europaische Patent bestehen.

(1) - gestrichen -

(2) •••



Artikel 29
VertraglicheLizenzen an einer europaischen Patentanmeldung~~

;~

Vorentwurf von 1965

(1) * Das europaische Patent
kann Gegenstand von Lizenzen fUr
aIle oder einen Teil der Gebiete
sein, in deren Bereich es Wir-
kung hat.

(2) Artikel 20a Absatz 1 fin-
det auf ein Erzeugnis Anwendung,
das der Lizenznehmer rechtmaBig
in Verkehr gebracht hat. FUr die
Anwendung dieser Bestimmung wird
die RechtmaBigkeit des Inverkehr-
bringens in der Weise verstanden,
daB die Lizenzbedingungen, die
eine raumliche Beschrankung vor-
sehen, auBer Betracht bleiben.

(3) Artikel 25 Absatze 3 bis
5 findet auf die Erteilung oder
den Ubergang einer Lizenz an ei-
nem europaischen Patent ent-
sprechende Anwendung.

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) Eine europaische Patentan-
I meldung kann Gegenstand von Lizenzen
fUr aIle oder einen Teil der Gebiete
der benannten Vertragsstaaten seine

(2) - gestrichen -

(3) Artikel 25 Absatze 3 bis 5
findet auf die Erteilung oder den
Ubergang einer Lizenz an einer euro-
paischen Patentanmeldung Anwendung.

EFTA-Entwurf

(1) +

(2) - gestrichen -



Artikel 30
Erganzende,Anwendung,dl3s nationalen Rechts bei Rechtsgeschaften

Vorentwurf von 1965

(1) Soweit nicht dieses Ab-
kommen selbst eine unmittelbare
Regelung flir Rechtsgeschafte liber
europaische Patente enthalt, ist
das nationale Recht anzuwenden, auf
das dieses Abkommen verweist. Fehlt
einb clo'che Verweisung, so ist das
Recht anzuwenden, das die Parteien
vereinbart haben oder, wenn es
sich urn ein einseitiges Rechtsge-
schaft handelt, das Recht, das
derjenige, der dieses Rechtsge-
schaft vorgenommen hat, bezeich-
net. 1st das anwendbare Recht nicht
vereinbart oder bezeichnet worden
oder kann eine solche Vereinbarung
oder Bezeichnung nach dem Recht des
angerufenen Gerichts nicht wirksam
getroffen werden, so bestimmt sich
das anwendbare Recht nach den Re-
geln des internationalen Privat-
rechts, die im Staat des angeru-
fenen Gerichts gelten.

(2) Soweit das internationale
Privatrecht auf die lex rei sitae
verweist, ist das Recht des Ver-
tragsstaats anzuwenden, in dessen
Gebiet der Inhaber des europai-
~chen Patents seinen Wohnsitz oder
Sitz hat. Hat der Patentinhaber
weder Wohnsitz noch Sitz im Ge-
biet der Vertragsstaaten, so ist

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) Soweit nicht dieses Abkommen
selbst eine unmittelbare Regelung flir
Rechtsgeschafte liber europaische Pa-
tentanmeldungen enthalt, ist das na-
tionale Recht anzuwenden, au...i.das
dieses Abkommen verweist, Fehlt eine
seIche Verweisung, so ist das Recht
anzuwenden, das die Parteien verein-
bart haben oder, wenn es sieh um ein
einseitiges Rechtsgeschaft handeltj

das Recht, das derjenige, der dieses
Rechtsgeschaft vorgenommen hat, be-
zeichnet. 1st das anwendbare Recht
nicht vereinbart oder bezeichnet
worden oder kann ein~ solche Verein=
barung oder Bezeichnung nach dem
Recht des angerufenen Gerichts nicht
wirksam getroffen werden, so be-
stimmt sich das anwendbare Recht nach
den Regeln des internationalen Pri-
vatrechts, die im Staat des ange-
rufenen Gerichts galten.

(2) Soweit das internationale Pri-
vatrecht auf die lex rei sitae ver-
weist, ist das Recht des Vertrags-
staats anzuwenden, in dessen Gebiet
der Anmelder seinen '''ohnsitz oder
Sitz hat. Hat der Anmelder weder
'.Tohnsitznoch Sitz, im Gebiet der Ver-
tragsstaaten, so ist das Recht des
Vertragsstaats anzuwenden, in dessen

EFTA-Entwurf

(2) +

-2-



zu Artikel 30
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das Recht des Vertragsstaats an-
zuwenden~ in dessen Gebiet der
nach Artikel 172 bestellte Vertre-
ter oder Zustellungsbevollmachtig-
te seinen Geschaftssitz hat. 1st
kein Vertreter oder Zustellungs-
bevollmachtigter bestellt, so ist
das Recht des Vertragsstaats anzu~
wenden, in dem das Europaische
Patentamt seinen Sitz hat.

-2-

;Vorschlag des Vorsitzenden

Gebiet der nach Artikel 172 bestellte
Vertreter seinen Geschaftssitz hat.
1st kein Vertreter bestellt, so ist
das Recht des Vertragsstaats anzu-
wenden, in dem das Europaische Pa-
tentamt seinen Sitz hat.

EFTA-Entwurf



DRITTER TElL

DAS EUROPAISCHE PATENTAMT

KAPITEL I

RECHTSSTELLUNG UND ALLGEMEINE ORGANISATION

Artikel 31
Rechtsstellung

Vorantwurf von 1965

(1) * Das Europaische Patentamt
ist eine gemeinsame Einrichtung der
Vertragsstaaten mit verwaltungs-
maBiger und finanzieller Selb-
standigkeit.

(2) * Die Tatigkeit des Europai-
schen Patentamts wird vom LVerwal-
tungsrail tiberwacht.

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) •••

(2) •••

EFTA-Entwurf

(1) +

(2) +



Artikel 31a
Zuweisung von Aufgaben durch ein besonderes Abkommen

Vorentwurf von 1965 Vorschlag des Vorsitzenden

Dem Europaischen Patentamt konnen
durch ein besonderes Abkommen im Sinne
des Artikels 8a zusatzliche Aufgaben
Ubertragen werden. FUr die DurchfUh-
rung dieser zusatzlichen Aufgaben kon-
nen im Europaischen Patentamt be-
sondere Organe gebildet werden, die
eine gemeinsame Einrichtung der Ver-
tragsstaaten des besonderen Abkommens
sind und vom engeren AusschuB des Ver-
waltungsrats Ube~wacht werden.

EFTA-Entwurf

Siehe Nr. 10 des er-
klarenden Hinweises
zum EFTA-Entwurf
(Anlage II zu EFTA
4/67 vom 19.Januar 1967)



Vorentwurf von 1965

(1) * Das Europaische Patentamt be-
sitzt Rechtspersonlichkeit.

(2) * Das Europaische Patentamt be-
sitzt in jedem Vertragsstaat die
weitestgehende Reehts- und Gesehafts-
fahigkeit, die juristischen Personen
nach dessen Rechtsvorschriften zuer-
kannt ist; es kann insbesondere be-
wegliehes und unbewegliehes Vermogen
erwerben und verauBern sowie vor
Gerieht stehen.

(3) * Der Prasident des Europai-
sehen Patentamts vertritt das .
Europaisehe Patentamt gerichtlich
und auBergerichtlieh.

.'

Artikel 32
Rechtsnatur

Vorschlag des Vorsitzenden

(1)

(2) , ••

(3) , ••

EFTA-Entwurf

(1) +

(2) +

(3) +



Artikel 33
Sitz -und Informations- oder VerbindungssteIIen

Vorentwurf von 1965

(1) *
1. Fassung

Das Europaische Patentamt hat
seinen Sitz in ••••

2. Fassung
Der Sitz des Europaischen Pa-

tentamts wird durch einstimmi~en
BeschIuB des LVerwaltungsrat~
bestimmt.

3. Fassung
Der Sitz des Europaischen Pa-

tentamts wird im Einvernehmen
zwischen den Regierungen der Ver-
tragsstaaten bestimmt.

(2) * Durch einstimmigenBe-
schIuE des LVerwaItungsratil ken-
nen bei den Zentralbeherden fur
den gewerblichen Rechtsschutz der
Vertragsstaaten oder bei ~em
Internationalen Patentinstitut in
Den Haail, soweit erforderlich,
Dienststellen des Europaischen Pa-
tentamts zu Informations- oder Ver-
bindungszwecken geschaffen werden.

(3)*Die Schaffung dieser Dienst-
stellen kann vorgesehen werden, urn
den Bedurfnissen des Europaischen
Patentamts, der Vertragsstaaten oder
Ldes Internationalen Patentinstitutil
zu genugen.

Vorschlag des Vorsitzenden

1. Fassung

2. Fassung'
- gestrichen -

3. Fassung
- gestrichen -

(2) •••

EFTA-Entwurf

1. Fassung
+

2. Fassung
+

3. Fassung
+

(2) +
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(1) * Das Europaische Patentamt
bedient sich vorbehaltlich der nach-
stehenden Vorschriften der deut-
schen, der englischen und der fran-
zosischen Sprache.

(2) Die Personen mit Sitz oder
Wohnsitz im Hoheitsgebiet eines der
Vertragsstaaten, in dem eine andere
Amtssprache als die in Absatz 1 ge-
nannten Sprachen verwendet wird, und
die Angehorigen dieses Staats mit
Wohnsitz im Ausland konnen europai-
sche Patentanmeldungen in dieser
Sprache einreichen. Jedoch muB eine
Ubersetzung in eine der in Absatz 1
genannten Sprachen innerhalb einer
Frist von drei Monaten nach der An-
meldung eingereicht werden.

(3) Vorbehaltlieh der in dar Aus-
fuhrungsordnung zu diesem Abkommen
vorgesehenen Ausnahmen ist die
Sprache der europaischen Patentan-
meldung oder im Fall. des Absatzes
2 diejenige der Ubersetzung in allen
Verfahren vor dem Europaisehen Pa-
tentamt zu verwenden. MuB ein Schrift-
stuck vor Ablauf einer Frist vorge-
legt werden, so findet Absatz 2 mit
der MaBgabe entsprechendeAnwendung,
daB die Ubersetzung in der Verfah-
renssprache und innerhalb einer

.'

Artikel 34
Sprachen

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) •••

(2) •• 0

(3) •••

EFTA-Entwurf

(1) +

(2) +

-2-
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Vorentwurf von 1965

Frist von einem Monat nach Vorlage
des Schriftstlicks eingereicht wird.

(4) Die Eintrae;ungen in das
europaische Patentregister werden
in den in Absatz 1 genannten drei
Sprachen vorgenommen. In Zweifels-
fallen ist die Eintragung in der
Sprache der Anmeldung oder im
Fall des Absatzes 2 in derjenigen
der Ubersetzung maBgebend.

(5) Die Patentschriften euro-
paischer Patente werden in der
Sprache der Anmeldung oder im
Fall des Absatzes 2 in der Sprache
der Ubersetzung veroffentlicht;
sie enthalten eine Ub3rsetzung
der Patentansprliche in die beiden
anderen in Absatz 1 genannten
Sprachen.

,Vorschlag des Vorsi tzenden

(4) .••

(4a) Die Veroffentlichung euro-
paischer Patentanmoldungen erfolgt
in der Sprache der Anmeldung oder ~m
Fall des Absatzes 2 in der Sprache
der Ubersetzung; eine Ubersetzung
der Patentansprliche in die beiden
anderen in Absatz 1 genannten Spra-
chen wird beigefligt.

(5) .••

Bemerkung-:
Die in (5) des EFTA-Ent~urfs be-
handelte nachtragliche Ubersetzung
solI in Zusammenhang mit den Vor-
8chriften liber das euro)~ische Pa-
tent nach seiner Erteilung ge-
regelt Herden.

EFTA-Entwurf

(5) Die Patentschrif-
ten europaischer Patente
werden in der Sprache der
Anmeldung oder im Fall
des Absatzes 2 in der
Sprache der Ubersetzung
veroffentlicht; sie ent-
halten eine Ubersetzung
der Ansprliche in die bei-

-3-
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-3-

.Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf

(6) * Das Europaische Patentblatt
wird in den drei in Absatz 1 ge-
nannten Sprachen veroffentlicht.

(7) Die in der Bekanntmachung
gemaB Artikel 96 Absatz 2 enthal-
tenen Patentansprliche werden in
der Sprache der Anmeldung oder im
Fall des Absatzes 2 in der Sprache
der Ubersetzung veroffentlicht;
die Patentansprliche werden ferner
in Ubersetzung in den beiden ande-
ren in Absatz 1 genannten Sprachen
wiedergegeben.

(8) * Das Amtsblatt des Europai-
schen Patentamts wird gemaB der Aus-
flihrungsordnung zu diesem Abkommen
in einem Teil in allen Sprachen der
Vertragsstaaten und in einem anderen
Teil in den drei in Absatz 1 ge-
nannten Sprachen veroffentlicht.

(6) •••

(7) •..

(8) ..•

den anderen in Absatz 1 i
genannten Sprachen. Je-
der Vertragsstaat kann
Vorschriften vorsehen,
nach denen die Wirksam-
keit eines Patents in die-
sem Staat davon abhangt,
daB der Anmelder eine Uber-
setzung der gesamten Druck-
schrift in die Sprache die-
ses Staates beibringt und
die Druckschrift auch in
dieser Sprachegedruckt
und veroffentlicht wird.

(6) +

(8) +
Bemerkung:
Absatz (8) war im Vorent-
wurf von 1962 Absatz (7).



Vorentwurf von 1965

* Das Europaische Patentamt sowie
seine Beamten und sonstigen Be-
diensteten genieBen in den Hoheits-
gebieten der Vertragsstaaten die
zur Erflillung ihrer Aufgaben er-
forderlichen Vorrechte und Befrei-
ungen nachMaBgabe eines besonderen !
Protokolls. .J

Artikel 35
Vorrechte und Befreiungen

Vorschlag des Vorsitzenden

...

EFTA-Entwurf
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Vorentwurf von 1965

(1) * Dem Prasidenten des Euro-
paischen Patentamts obliegt die
Leitung des Europaischen Patent-
amts gemaB den Vorschriften dieses
Abkommens und der AusfUhrungs-
ordnung zu diesem Abkommen. Er ist
Laem Verwaltungsrail gegenUber fUr
die Tatigkeit des Europaischen Pa-
tentamts verantwortlich.

(2) * Zu diesem Zweck hat der
Prasident insbesondere folgende
Befugnisse:
a) * er trifft alle fUr die Tatig-

keit der BehBrde zweckm~Bigen
l1aBnahmen;

b) * er kann dem LVerwalt~gsrai7
Vorschlage fUr eine Anderung
dieses Abkommens sowie Eni-
wUrfe fUr allgemeine Durch-
fUhrungsbestimmungen und Ent-
scheidungen vorlegen, die das
Europaische Patentamt be-
treffen und zur Zustandigkeit
des LVerwaltungsratil gehBren;

c) * er bereitet den Haushaltsplan
gemaB den Finanzvorschriften
vor und fUhrt ihn gemaB den
Finanzvorschriften aus;

Artikel 36
Leitung

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) Dem Prasidenten des Europai-
schen Patentamts obliegt die Leitung
des Europaischen Patentamts gemaB
diesem Abkommen und der AusfUhrungs-
ordnung zu diesem Abkommen sowie,
soweit das Europaische Patentamt zu-
satzliche Aufgaben auf Grund des be-
sonderen Abkommens im Sinne des
Artikels8a Ubernimmt, gemaB dem be-
sonderen Abkommen und der AusfUhrungs-
ordnung zu dem besonderen Abkommen.
Er ist dem Verwaltungsrat gegenUber
fUr die Tatigkeit des Europaischen
Patentamts verantwortlich.

(2) , ••

a) .•.

b) ••.

I

Ie)

EFTA-Entwurf

(1) +

(2) +

a) +

b) +

c) +

-2-
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g) +

f) +

e) +

d) +d)

I
I
i
i
l
r e)
\

i
I

I f)
I
I
g)

er ernennt die nicht in Ar-
tikel 37 genannten Beamten lmd
Bediensteten und entscheidet
tiber ihre Beforderung;

g) *

f) *

er legt~ahrlich dem LVerwal-
tungsra!j die Rechnungen, die
Ubersicht tiber das Vermogen
und einen Tatigkeitsbericht
vor;

e) * er tibt das Weisungsrecht und
die Kontrolle tiber das Per-
sonal BUS;

d) *

h) +

i) * i) +

(3) +



Vorentwurf von 1965

(1) * Der Prasident des Europai-
schen Patentamts wird vom LVerwal-
tungsrail ernannt.

(2) * Die Vizeprasidenten wer-
den nach Anhorung des Prasidenten
vom LYerwaltungsrail ernannt.

(3) * ~ie Mitglieder der Be-
schwerdekammern und der Nichtig-
keitskammern werden auf Vorschlag
des Prasidenten vom LVerwaltungs-
rail ernannt.

Artikel 37
Ernennung hoherer Beamter

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) .••

(2) .••

(3) Die Mitglieder der Eeschwerde-
kammern und der GraBen Eeschwerde-
kammer werden auf Vorschlag des Prasi-
denten vom Verwaltungsrat ernannt.

EFTA-Entwuri'

(2) +
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Vorentwurf von 1965

(1) * Die Beamten und sonstigen
Bediensteten des Europaischen Pa-
tentamts sind verpflichtet, auch nach
Beendigung ihrer Amtstatigkeit Kennt-
nisse, die ihrem Wesen nach unter
das Berufsgeheimnis fallen, nicht
preiszugeben.

(2) * Die Beamten und sonstigen
Bediensteten des Europaischen Pa-
tentamts dUrfen wahrend der Dauer
ihres Dienstverhaltnisses weder selbst
noch durch einen Mittelsmann Patent-
anmeldungen einreichen.

(3) * LDer Verwaltungsrail er-
laBt das Statut der Beamten sowie
die Beschaftigungsbedingungen fUr
die sonstigen Bediensteten des Euro-
paischen Patentamts •.

Artikel 38
Amtspflichten

Vorschlag des Vorsitzenden

(1) •••

(2) •••

(3) •••

EFTA-Entwurf

(1) +

(2) +

f.
I
I
i



Artikel 39
Streitigkeiten zwischepdem'Europaischen Patentamt und seinen Bediensteten

+

EFTA-EntwurfVorschlag des Vorsitzenden

Fur die Entscheidung von Streitig-
keiten zwischen dem Europaischen Pa-
tentamt und seinen Bediensteten wird
ein BeschwerdeausschuB fur Streitig-
keiten gebildet. Die Zustandigkeit
des Beschwerdeausschusses, seine Zu-
sammensetzung und das Beschwerdever-
fahren werden in einem besonderen
Statut geregelt. ~ip ZUQtandigk8it
des Beschwerdeausschusses w.
Statut der Beamte e in den Be-
schafti e ingungen fur die

edi8nat8tQn !8stgeJegt.

Vorentwurf von 1965

* LEin internationales Gerichil
ist fur aIle Streitsachen zwischen
dem Europaischen Patentamt und sei-
nen Bediensteten innerhalb der
Grenzen und nach MaBgabe der Be-
dingungen zustandig, die im Statut
der Beamten festgelegt sind oder
sich aus den Beschaftigungsbe-
dingungen fur die sonstigen Be-
diensteten ergeben.

I
I
!

I
I



Artikel 40
Haftung

Vorentwurf von 1965 Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf

(2) +

(1) +(1) .••

(2) .••

j
~

. I(2) * 1m Berelch der auBerver- t
[

traglichen Haftung ersetzt das Eu- '
ropaische Patentamt den durch ihre
Bediensteten in Auslibung ihrer
Amtstatigkeit verursachten Scha-
den nach den allgemeinen Rechts-
grundsatzen, die den Rechtsord-
nungen der Mitgliedstaaten ge-
meinsam sind.

(1) * Die vertragliche Haftung
des Europaischen Patentamts be-
stimmt sich nach dem Recht, das
auf den betreffenden Vert rag an-
zuwenden ist.

(3) * Die personliche Haftung
der Bediensteten gegenliber dem
Europaischen Patentamt bestimmt
sich nach den Vorschriften ihres
statuts oder der flir sie gelten-
den Beschaftigungsbedingungen.

(41 * LEin internationales Ge-
rich!! ist flir Streitsachen liber
den in Absatz 2 vorgesehenen
Schadenersatz zustandig.

(3) .•.

(4)
1. ::..,'assung
Flir die Entscheidung von Streitig-
keiten tiber den in den Absatzen 1
und 2 vorgesehenen Schadensersatz
wird eine Schiedsstelle errichtet.
Die Zusammensetzung der Schieds-
stelle und das Schiedsverfahren wer-
den in einem besonderen Statut ge-
regelt.

(4) +

-2-
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Vorentwurf von 1965

-2-

Vorschlag des Vorsitzenden

2. Fassung
tiber Streitigkeiten tiber den in
den Absatzen 1 und 2 vorgesehenen
Schadensersatz befinden die ftir
die Entscheidung derartiger Strei-
tigkeiten am Ort des Sitzes des
Europaischen Patentamts zustandi-
gen Gerichte.

EFTA-Entwurf



Artikel 41
Uberpriifung der RechtmaBigkeit von Handlungen des Verwaltungsrats und des Prasidenten

de~ Europaischen Patentamts

Vorentwurf von 1965 I
i,
j(11 * Lnas Europaieche Patentge- ,

richil ist zum Zweck der Uberwachung f

der RechtmaBigkeit des Handelns des l
LVerwaltungsrati! und des Prasi- I
der.ten des Europaischen Patentamts !
ftir Klagen zustandig, die eine nattir-!
liche oder juristische Person wegen I
Unzustandigkeit, Verletzung wesent- i

licher Formvorschriften, Verletzung
von Vorschriften dieses Abkommens
oder der Ausflihrungsordnung zu die-
sem Abkommen oder wegen Ermessens-
miBbrauch erhebt, sofern die nattir-
liche oder juristische Person durch
die angefochtene Handlung unmittel-
bar betroffen ist.

(2) * Die im vorstehenden Absatz
vorgesehenen Klagen sind innerhalb
von zwei Monaten zu erheben; diese
Frist lauft je nach Lege des Falls
von der Bekanntgabe der betreffen-
den Handlung, ihrer Mitteilung an
den Betroffenen oder in Ermange-
lung dessen von dem Zeitpunkt an,
zu dem der Klager von dieser Hand-
lung Kenntnis erlangt hat.

(3) * 1st die Klage begrtindet,
so erklart Laas Europaische Patent-
gerichi7 die angefochtene Handlung
ftir nichtig.

Vorschlag des Vorsitzenden

- gestrichen -

EFTA-Entwurf

(1) +

(2) +

-2-
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Vorentwurf von 1965

(4) * Der LVerwaltungsrail oder
der Prasident des Europaischen Pa-
tentamts hat die sich au~ dem Ur-
teil ergebenden MaBnahmen zu er-
greifen. Diese Verpflichtung be-
steht unbeschadet der Verpflich-
tung, die sich aus der Anwendung
des Artikels 40 Absatz 2 ergibt.

-2-

Vorschlag des Vorsitzenden EFTA-Entwurf
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